Europeiska
unionens rad

Bryssel den 7 november 2023
(OR. en)

13932/23

Interinstitutionellt drende:
2023/0332 (NLE)

JAI 1280
FRONT 302
VISA 196
SIRIS 91

LAGSTIFTNINGSAKTER OCH ANDRA INSTRUMENT

Arende: RADETS BESLUT om undertecknande pa unionens vagnar och
provisorisk tillampning av avtalet mellan Europeiska unionen och
Furstenddomet Liechtenstein om kompletterande regler avseende
instrumentet for ekonomiskt stod for gransforvaltning och viseringspolitik,
som en del av ramen for Fonden for integrerad gransforvaltning, for
perioden 2021-2027

13932/23 LSV/cl
JALI SV



RADETS BESLUT (EU) 2023/...

av den ...

om undertecknande pa unionens vignar
och provisorisk tillimpning av avtalet mellan
Europeiska unionen och Furstendomet Liechtenstein
om kompletterande regler avseende instrumentet
for ekonomiskt stod for griansforvaltning och viseringspolitik,
som en del av ramen for Fonden for integrerad griansforvaltning,

for perioden 2021-2027

EUROPEISKA UNIONENS RAD HAR ANTAGIT DETTA BESLUT

med beaktande av fordraget om Europeiska unionens funktionssétt, sérskilt artikel 77.2 jamford

med artikel 218.5,

med beaktande av Europeiska kommissionens forslag, och
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av foljande skal:

(1) Den 21 februari 2022 bemyndigade rddet kommissionen, genom radets beslut
(EU) 2022/442, att inleda férhandlingar! med Island, Konungariket Norge, Schweiziska
edsforbundet och Furstendomet Liechtenstein om arrangemangen for dessa ldnders
ekonomiska bidrag och de kompletterande regler som krivs for deras deltagande,
inbegripet bestimmelser som sékerstéller skyddet av unionens ekonomiska intressen och
revisionsrittens revisionsbefogenheter; vilka ska ingas enligt Europaparlamentets och
radets forordning (EU) 2021/11482. Forhandlingarna med Furstendomet Liechtenstein

avslutades framgangsrikt med att ett avtal paraferades den 16 juni 2023.

1 Rédets beslut (EU) 2022/442 av den 21 februari 2022 om bemyndigande att inleda
forhandlingar med Island, Konungariket Norge, Schweiziska edsférbundet och
Furstendomet Liechtenstein 1 syfte att ingd avtal mellan Europeiska unionen och dessa
lander om kompletterande regler avseende instrumentet for ekonomiskt stdd for
gransforvaltning och viseringspolitik, som en del av Fonden for integrerad griansforvaltning
(EUT L 90, 18.3.2022, s. 116).

Europaparlamentets och rédets férordning (EU) 2021/1148 av den 7 juli 2021 om inréittande,
som en del av Fonden for integrerad grinsforvaltning, av instrumentet for ekonomiskt stod
for gransforvaltning och viseringspolitik (EUT L 251, 15.7.2021, s. 48).
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)

3)

(4)

I enlighet med artiklarna 1 och 2 i protokoll nr 22 om Danmarks stéllning, fogat till
fordraget om Europeiska unionen och fordraget om Europeiska unionens funktionssitt,
deltar Danmark inte i antagandet av detta beslut, som inte dr bindande for eller tillampligt 1

Danmark.

Detta beslut utgor en utveckling av de bestimmelser 1 Schengenregelverket i vilka Irland
inte deltar i enlighet med radets beslut 2002/192/EG!. Irland deltar dérfor inte i antagandet

av detta beslut, som inte dr bindande for eller tillampligt pa Irland.

Avtalet mellan Europeiska unionen och Furstendomet Liechtenstein om kompletterande
regler avseende instrumentet for ekonomiskt stod for gransforvaltning och viseringspolitik,
som en del av Fonden for integrerad grénsforvaltning, for perioden 2021-2027 bor
undertecknas pé unionens végnar. Vissa bestimmelser 1 det avtalet bor tillimpas
provisoriskt i avvaktan pd att de forfaranden som dr nddvindiga for dess ikrafttridande

avslutas.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Rédets beslut 2002/192/EG av den 28 februari 2002 om Irlands begédran om att i delta i
vissa bestimmelser 1 Schengenregelverket (EGT L 64, 7.3.2002, s. 20).
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Artikel 1

Undertecknandet pd unionens vignar av avtalet mellan Europeiska unionen och Furstendomet
Liechtenstein om kompletterande regler avseende instrumentet for ekonomiskt stod for
gransforvaltning och viseringspolitik, som en del av Fonden for integrerad griansforvaltning for

perioden 2021-2027, bemyndigas hirmed, med forbehall for att avtalet ingés.!*

Artikel 2

Rédets ordforande bemyndigas att utse den eller de personer som ska ha ritt att underteckna avtalet

pa unionens vagnar.

Artikel 3

Med undantag for dess artikel 5 ska avtalet tillimpas provisoriskt 1 enlighet med dess artikel 13.6
fran och med den forsta dagen efter dess undertecknade, i avvaktan pa att de forfaranden som ar

nddvindiga for avtalets ikrafttradande avslutas.

Texten till avtalet offentliggdrs i ... [EUT: infor EUT-hénvisning].
+ Delegationer/EUT: se dokument ST 13935/23.
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Artikel 4

Detta beslut trader i kraft samma dag som det antas.

Utfardati ...,
Pa radets vignar
[...]
Ordforande
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